TI'ymanumapnvie uccaedoBanusa. 2012. No 4 (44)

3. Vol'fE. M. Funkcional'naja semantika ocenki. — M. : KomKniga, 2006. — 280 s.

4.  Vorotnikov Ju. L. Ravnaja stepen' i sredstva ee vyrazhenija v russkom jazyke
// Filologicheskie nauki. — 1990. — Ne 4. — S. 56-63.

5. Gulyga E. V., Shendel's E. I. Grammatiko-leksicheskie polja v sovremennom
nemeckom jazyke. — M. : Prosvewenie, 1969. — 184 s.

6. Espersen O. Filosofija grammatiki. — M., 1958. — 400 s.

7. Krzhizhkova E. Kolichestvennaja determinacija priznaka v russkom jazyke
// Sintaksis 1 norma. — M. : Nauka, 1974. — S. 122—-144.

8. Mal'sagova L. D. Kachestvennye imena prilagatel'nye v chechenskom i ingush-
skom literaturnyh jazykah : dis. ... kand. filol. nauk. — Thbilisi, 1972.

9.  Mel'chuk I. A. Kurs obwej morfologii. — M. — Vena : Jazyki russkoj kul'tury,
Venskij slavisticheskij al'manah, 1998. — T. 2. — 544 s.

10. Sepir Je. Graduirovanie / Novoe v zarubezhnoj lingvistike. — M. : Progress,
1985. —S. 43-78.

11. Uslar P. K. Jetnografija Kavkaza. Jazykoznanie. Chechenskij jazyk. — Tiflis : Ti-
pografija kanc. Glavnonachal'stvujuwego grazhdanskoj chast'ju na Kavkaze, 1888.— 120 s.

12. Chokaev K. Z. Morfologija chechenskogo jazyka. Slovoobrazovanie chastej re-
chi. — Groznyj, 1968. — Ch. 1.

JEHOTATUBHOE U PEOEPEHTHOE YIIOTPEBJIEHUE MECTOUMEHUWI
B UHI'YIICKOM TEKCTE

Xainposa Poza Pezeanosna, Hayunviii compyOrux, MHeyuwcKuil HayuHO-uccied08amenbCKutl
uncmumym um. 4. Axpuesa, 386001, Pecnyonuxa Hneywemus, e. Maeac, np-m U. 3sa3uxosa, 4,
e-mail: roz.ing. 81 @mail.ru.

AKTYyaJbHOCTh TEMBI TJAHHON CTaThH OMPENECNISACTCS TEM, YTO 37eCh MPEACTaBJICH HO-
BBIM B3UIAA Ha (DYHKIIMOHJIBHBIC CBOMCTBA MECTOMMCHHIA B HHIYIIICKOM S3bIKE C TOYKH
3peHMs MparMaIHMHIBUCTHKH. PaccMaTpUBAIOTCS OCOOCHHOCTH MECTOMMEHUH IPH OCYIIe-
CTBJICHUHM MU JICHOTAIMU U pedepeHImu. [Ipu aHamu3e yuuThIBaeTCs crenupruka Kaxxmaoro
U3 3TUX MOHATHUH, TaK KaK IPH UCCICIOBaHUHU () YHKIIMOHATIHHOM PUPOIBI MECTOUMEHHIA B
TEKCTEe TPEOYETCsl UETKOE UX pa3rpaHHYCHUE.

Kniouesvie cnosa: neiikcuc, anadopa, neHOTaNus, peepeHIIrs, CyOCTUTYT, KOPPEIAT.

DENOTATIVE AND REFERENT USE OF PRONOUNS
IN THE INGUSH TEXT

Hayrova Rosa R., researcher, Ingush Research Institute of. Ch. Akhriyev, 386001,
Republic of Ingushetia, Magas, 1. Zyazikov Ave, 4, e-mail: roz.ing.81@mail.ru.

The actuality (currency) of the subject of the given article is defined by the new look
at functional properties of pronouns in Ingush language from the point of view of pragma-
linguistic. The features of pronouns are considered at realization of denotation and refer-
ence by them. The specific of each of the notions are taken into account in the analysis, as
their clear differentiation is needed in the investigation of functional nature of the pronouns
in the text.

Key words: deixis, anaphora, denotation, reference, substitute, correlate.

Pons MecTOMMEHHIT B TeKCTE O4YeHb Belnrka. OHU CTAHOBSITCS CBOCOOPA3HBIMH CJIOBA-
MHU-TIPOBOIHUKAMH, CBSI3BIBAIOIIMMHU Pa3HbIE IUIOCKOCTH CO3HAHUSI U sI3bIKa B TpoIecce
KOMMYyHHKAIi. MeCTOMMEHHsI COOTHOCST B PEUH Pa3HbIC CJIOBA, CJIOBA M O0BEKTHI ACHCT-
BUTEJIHHOCTH, OTJIENbHBIE MOHATHS U KJ1acchl ¥ T.1. OHM IOMOTaIOT CBSI3aTh €IUHUIIBI pa3-
HBIX YPOBHEH B €IUHYIO CTPYKTYPY, MPEIHA3HAYCHHYIO JUIsI COOOIICHUS KaKOHW-TO HH(OP-
MaIliH, U aKTUBU3HPYIOT YCBOCHHUE TAaHHOM WHGOPMAIIMU aJpecaToM.

Kak rmoka3pIBaeT aHaJIN3 MECTOMMEHHUI M0 ()YHKITHH B MPOIIECCE TIOPOXKACHHUS CBA3HOTO
TEKCTa, CTEICHb MH(MOPMATUBHOCTH KOHKPETHOTO TEKCTa OOYCIOBJIMBACTCS TJIaBHBIM 00pa-
30M YIIOTpeOJICHHEM MECTOMMEHHBIX BAPHAHTOB, a TAKKE CIIOCOOOM HMX HCIIOJIh30BaHMA.
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IIpu onucaHuM MECTOMMEHHI KaK TEKCTOBBIX BaPHAHTOB HEOOXOMUMO YTOYHHUTB, YTO
TIO/I TEKCTOM ITOHMMAETCsl «00bEIMHEHHAs! CMBICIIOBOW CBSI3bI0 KOHCTPYKIIMSI, COCTOSIIIAS U3
3HAKOBBIX CIUHHMII, OCHOBHBIMH CBOMCTBAMU KOTOPOH SIBJISIFOTCS CBS3HOCTH M ICIBHOCTH)
(B2C 1990, c. 507). Ponb MecTouMeHH# B TAKOH KOHCTPYKLIMH YPE3BbIYAHHO 3HAYUMA.

[TockonbKy TTIaBHBIMH YepTaMHU TEKCTa SIBISIOTCS CBSI3HOCTh M COOTHECEHHOCTBH C
JIEWCTBUTENILHOCTHIO, TO ONKCAHUE MECTOMMEHHWH KaK ero »JIeMEHTOB HOCHT ()YHKIHO-
HaIIbHBIA XapakTep. OHO OTBeYaeT Ha BOMPOC: KaKylo (PYHKIMIO BBHINOJIHAET MECTOMMEHHE
B TOM WJIA HHOM TeKCTe?

OYHKIUOHAIBHBIA TUIT MECTOUMEHHS B TEKCTE MOYKHO OIPEIETUTD TOJIBKO MO (PYHK-
UK €ro TEKCTOBOI'O BapuaHTa. B 3aBUCHMMOCTH OT ()YHKIIUH B KOHKPETHOM TEKCTE JIMYHBIE,
yKa3aTelbHble W MPHUTSHKATEIbHbIE MECTOMMEHHS SIBIISIIOTCSA NEHKTHUECKMMHU WM aHado-
pPHUYECKUMU, peXe — KBAaHTOPHBIMHU. HeorlpeseneHHble, OTpULATENbHBIE U ONPEACITUTENb-
HBIE MECTOMMEHHUS MOTYT OBITh aHA(OPUUECKMMHU WM KBAHTOPHBIMH, PEIKO — AEHKTHUE-
ckumu. Hambonee yacToTHOW (yHKIMEH MECTOMMEHUI B TEKCTaX JIOOOTO TUIA SIBISETCS
aHadgopa.

PaccmoTpuM QyHKIMOHAIBEHBIE OCOOCHHOCTH MECTOMMEHHUI B MHIYIICKOM S3BIKE B
TEKCTOBOM aclleKTe, a MIMEHHO MPHU OCYIIECTBICHUH MU JIEHOTalMK U pedepeHiun. 13-
BECTHO, YTO J€HOTAIUS — 3TO NpsSMasi COOTHECEHHOCTh MECTOMMEHUH ¢ 0003HaYaeMbIMU
00bEKTaMH JCUCTBUTEIBHOCTU. J[€HOTaTOM SI3BIKOBOM CIUHMIBI SBISACTCS MHOXKECTBO
00BEKTOB JICHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIC MOTYT MMEHOBAThCSA MaHHOM emuHuilei. JeHora-
Ut MACHTHQUIMPYET OOBEKTHI peud M JekcTBuTensHOCTH. Korma uaeHTH(hHKaTOpamu
SIBJISTFOTCSI MECTOMMEHUS, JICHOTAIIHSI OCYIIECTBIIACTCS ITyTeM MPIMOro ykaszaHus [1, 4].

Pedepennust onpesensercsi B JIMHIBUCTUKE KaK COOTHECEHHOCTh aKTyaM30BaHHBIX
(T.e. BKJIIOYEHHBIX B PEUYb) MMEH, MMEHHBIX BBIPAKCHUM MM UX SKBUBAJIEHTOB ¢ O0BEKTA-
MU BHESA3BIKOBOH JEHCTBUTEILHOCTH, KOTOPBIH MMEET B BUIY FOBOPSIIHIA, IPOU3HOCS JaH-
HBIA peueBOi 0Tpe30K. PedepeHIHsl COOTHOCHUT €IUHUIIBI TEKCTA C «BO3MOKHBIM MHUPOMY,
KOTOpBI OTpaKeH B TEKCTE, HJIM B TEPMUHAX TEKCTOBOW TEOPHUH, C TEKCTOBOW 0azoi [2; 3].

TepmuH «aeHoTanus» 00pa3oBaH OT OoIee KOHKPETHOTO TEPMHUHA «JIeHOTaT». B HH-
TBUCTHUKE TEPMHH «JICHOTAT» YIOTPEOJSICTCS B OTHOIICHUU JICKCHYSCKH 3HAYMMBIX €U~
HUII, 00JTaJAIONINX KAaKUM-ITH00 00HEMOM MOHSITHS.

B joruke peHoTat ornpezensercst Kak He4To, YTO MOXKET ObITh Ha3BaHO U 0003HAYEHO
coOcTBeHHBIM MMeHeM. Tak, Harpumep, UMst coOCTBeHHOE Mazcac 0003HAYaET Topo, a caM
ropon Oyner sIBIAThCS JAEHOTATOM UMEHU «Maeacy. Jlpyrumu cioBaMu, IEHOTAT — 3TO
KOHKPETHBI MPEIMET CMBICIIAa MMEHH.

MecTonmMenus n3-3a (OpMaNbHON CEMaHTHKNA OOBIYHO HE PACCMATPUBAIOTCS KaK CJIO-
Ba, UMEIOIIHE JEHOTAThI, MEXIY TeM (YHKIIMOHAIBHBIN aHAIU3 CUTYAIllMOHHBIX JUCKYPCOB
MTOKA3bIBAET, YTO B KOHKPETHBIX TEKCTaX MECTOMMCHHS OCYIICCTBIIAIOT MMEHHO JIEHOTa-
uuto: Ju atioenua-m roxa a axa donanypeba yae, kepoa xeavmuii / Kozoa oewv scmynum 6
ceou npasa, OHU, 6HO8b Npubslearowue 2ocmu, Haunym nooxooums (Bemsmwkes A.A. Me-
Tenb B ropax. [loBectu u pacckasbr).

B nanHOM npuMepe MECTOMMEHHE YJic «OHUY» KOHKPETU3UPYET TEKCT IyTEM €ro COOT-
HECEHHSI C KOHKPETHBIMH JIMIIAMH.

B NMHTBHCTUYECKUX MCCIEIOBAHHUAX TEPMHHBI «JICHOTAUA» U «pedepeHIus» 4acTo
HCTONB3YIOT KaK PaBHO3HAYHBIC, HO IPU HCCICAOBAHUH (PYHKIIMOHAIBHOW MPUPOIBI Me-
CTOMMEHHH B TEKCTaX ATO MPAKTHYECKU HEBO3ZMOXKHO, TaK KaKk OOBEKT MCCIIEIOBaHUsS Tpe-
OyeT 4eTKOro pasrpaHuYeHHs] STHX MOHATHM, YIUTHIBASA CIENUPUKY Kaxaoro u3 Hux. Ilo-
STOMY YTOYHHUM, YTO JACHOTAIMS B JIAHHOW CTaThe PacCMaTPUBAETCS KaK COOTHECEHHOCTh
EIUHHUI] SA3bIKA C KOHKPETHBIMHM PEaJbHBIMU OOBEKTaMHU JEHCTBUTENBHOCTH. JleHoTarms
OCYIIECTBIISIETCS] B IPSIMOM Jieiikcuce. PedepeHnnst — 37T0 COOTHECEHHOCTh €IUHUIL S3bIKa,
TEKCTa C 00bEKTaMU «BO3MOXKHOTO MHpPa», Ha KOTOPOM OCHOBBIBAETCS CMBICH Tekcra. Pe-
(bepeHIus &Ke OCYIIECTBISIETCS B IIPOLIECCE HEMPSIMOTro JIelKCHuca.

JleHoTauusi, KOTOpast OCYIECTBISIETCS B TEKCTaX MPU MOMOIIN JEHKTHYECKUX MECTO-
HUMEHU, ONpeNeNsieT TAKOe UX KauecTBO, KOTOPOE Mbl M IIPUHUMAEM 32 COOCTBEHHO «Me-
CTOMMEHHOCTH» B si3bIke. OCOOEHHO IOKa3aTeNbHbI B 3TOM acleKTe T€ MECTOMMEHHS,
rpaMMaTHYECKUE TMPU3HAKKA KOTOPBIX COBMAMAIOT C MPU3HAKAMU MMEH CYIICCTBHTEIIBHBIX.
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Takue MECTOMMEHHSI MOTYT PaCCMAaTPUBATLCS B MHTYIICKOM SI3BIKE KaK MMEHA CYIIECTBH-
TeNbHBIE 0€3 JIEKCHYECKOro 3HAUEHHUs, KOTOPBIE CIIy)KaT yKa3aTelleM Ha ONYIIEHHBIA KOM-
MOHEHT CUHTAKCHYECKON KOHCTPYKIIMHU TPH YCIOBHMH, YTO TOT B IPEUIOKEHUU BBIPAXKAET
M3BeCTHYIO0 HH(popMarmio. CIOBO, KOTOpOE 3aMEIIaeTcsi MECTOMMEHHEM B KOHKPETHOM
TEKCTE, HA3bIBAETCS CYOCHIUMYHIOM.

B HEKOTOPBIX HHIYIICKUX TEKCTaX CYOCTHTYT MOYKET BBICTYIATh KaK S3BIKOBOE OTO-
OpaxkeHHe JeHoTaTa. 371eCh BAXKHO OTMETUThH TOT (PaKT, YTO CYOCTUTYT B TEKCTE YaCTO SIB-
JSIETCS He TAKAM 3HAYMMBIM DJIEMEHTOM, KaK €r0 3aMeCTUTENNb-MECTOMMEHHE. MecTonMe-
HHE OCYIIECTBJSIET YacTO MPSAMYIO JEHOTALUI0, KOTOPas MOXKET CONPOBOXIATHCS yKa3a-
TENBHBIM JKECTOM, W TIPHU 3TOM HET HEOOXOMUMOCTH HAa3bIBaTh OOBEKT €ro HACTOSIIUM
umeHeM. bosee TOro, B Takux CIydasix MECTOMMEHHE SIBJISIETCS COMYTCTBYOIINM YKa3aHHIO
CITOBOM-COIPOBOX/ICHHEM, TTOCKOJBKY B 3TOM akTe Mepeaavynd WHPOpPMAIUH TOMHHHPYET
HalpaBJIeHUE YKa3aHHsl, OCYIIECTBICHHOI'O JIIOOBIM JKecToM. be3 0cBeIOMIIEHHOCTH O Po-
CTPAHCTBEHHOM HATIPABICHHH yKa3aHHUS MECTOMMEHHS HE B COCTOSHHU IMEpeaTh KaKyro
Ob1 TO HH ObUIO MHpOpMaLUIO: Xbakxogdaden cona u3 olapa xnuoicka / Ilepedaii mue 6om
my Knuzy (Ouanoe 6 knacce). Ep ea naxxazla st 0lapuyn / Imo depeso svlute, wem mo (Oua-
n0e Ha ynuye). Ep knusckaut 01axvo meeapeoa, x1avma ykxanua ca kxvl a 60ix de 6eza / Imu
KHU2U MOJICHO YHeCmU, a ¢ Mol 51 euje 00JxceH nopabomams (Ouanoe 8 bubnuomexe).

Kpome npsiMoro ykasaHusi, MECTOUMEHHS B HHTYIICKHX TEKCTAX MOT'YT OCYIIECTBIIAT
HETPSAMO# JeHKCUC, KOTa YKa3bIBAIOT HE HA MPEIMET JCeHCTBUTEIBHOCTH, 3HAYUMBIA B
JIAHHOM CUTYyallH, a Ha OTHOILIEHUSI MEXKAY ciioBaMu: — Manae xv0? — yeysaviap CynwsiH.
— Manas xvo, ¢y desza xvona? / — Kmo mut? — yousuics Cynesin. — Kmo mel, umo meoe
Haoo? [BemsmxeB A.A. Merens B ropax. [loBectn u pacckasbl]. — Yixaza xlama xxoan-
aapevs sail. Ykx memme lepesa co, wio dlaxo elopeoa, — aviap yo. 30eco Mol nepexycum.
B amom mecme ocmanyce s, a evl notideme oanvute, — ckaszan on [Jaxxmneros U.A. bepa.
Poman]. B naHHBIX mpuMepax MECTOMMEHHsI OCYILECTBIISIOT NpsiMoe ykazanue. Cp.: [[xbakk-
xa a xlama ya oew, dyxxvana ylaecla eéaela navpxladap yo ykx wepa [['opuxanoB b.X. ¥
Cymxu-peku. Pacckasbl, mbechl]| / On pewiunr 6 3mom 200y cudems 0oMa, HUYe20 He 0eids.
Hulue xoamlaepa mxona. Iyn 61apeawixa xuii nammap / Jlesouka nodouna x nam. B ee
21a3ax cMmosLiu cie3vl. — HEMpsIMOe yKazaHHe.

PedepentHoe ynorpebiieHHE MECTOMMEHUH B 1IEJIOM aHAIOTMYHO JEHOTAI[UH 33 HC-
KJTFOYEHHEM TOTO, YTO MPH pedepeHIINN OCYIIECTBISIETCS COOTHECEHHOCTh C BUPTYAIbHBI-
MH OOBEKTAMH, UYTO JEaeT HCIOJb30BaHHE WHTYIICKMX MECTOMMEHHH B TekcTe Ooiee
CIIO)KHBIM, YEM TIPU OCYIIECTBIICHHHU JICHOTAIMH. JTO MPOUCXOIHUT YXKE MOTOMY, YTO MECTO-
WMEHUsI YKa3bIBaIOT Ha BOOOpakaeMble OOBEKTHI, 8 HE Ha HEITOCPEACTBEHHO BOCIIPUHUMAEMBIE.

To, 9TO MECTOMMEHHS B XYIOKECTBCHHBIX TEKCTaX YKa3bIBAIOT HA BOOOpaXkaeMbIii
00BEKT, 00YCIOBHIIO OJJHY OTJIMYHUTEIHFHYI0 OCOOCHHOCTD B UX YHNOTPEOJIEHUH: B OOJIBIINH-
CTBE CIIy4yaeB MECTOMMEHUS HCIIOIB3YIOTCS HE CaMOCTOsTENbHO. Kak nmpaBuilo, OHM UMEIOT
pu cebe Kakoe-JIMOO0 COMYTCTBYIOIIEE CIIOBO, WM Koppenat: bepoa xezaoap uz; we 0o-
akkxan dews 8a ya anuvima, oow aiansap o / bepo civiwan 06 smom; umobwsl ne nodyma-
Ju, umo xeacmaemcsl, OH Huuezo He ckazan [[laxkuiasros U.A. bepa. Poman].

be3 cooTBeTcTBYyIOIIEro CIOBAa HMHTYIICKUM MECTOMMEHHUSM JIOCTATOYHO CJIOXKHO
OCYIIECTBIIATh pe(epeHIINo, TOCKOIbKY OHHU JIHIIb NPSIMO YKa3bIBAlOT HA OOBEKTHI, U HE
COOOIIAIOT HUKAKOM HOBOW MH(OopManuy Jist POHa 3HAHUI aJpecaTa pedH.

TakuM 00pa3oM, MHTYIIICKOE MECTOMMEHNE B KOHKPETHBIX XyI0KECTBEHHBIX TEKCTAX
COOTHOCHTCSI HE CO CBOMM COOCTBEHHBIM pedepeHToM, a ¢ pedepentom cyocturyra. CooT-
HECEHHOCTh C pe)epeHTOM CYOCTHTYTa Y MECTOMMEHHH MPOMCXOAUT LieJIeHAIIPaBICHHO U
YIOPSAAOYCHHO. MHIYIICKHEe MECTOMMEHHs €IMHCTBEHHOrO 4Yucia 1-ro, 2-r0 U OTYaCTH
3-ro nHMna yYamie BCEero akTYaJH3HPYIOT B TEKCTE MMEHa COOCTBEHHBIE, a MECTOUMEHUS
MHO)KECTBEHHOT'O 4HWClia — MMEHa HapuuarenbHble: Pavsa goayaw 6ola 61apaxvasicap
Xamap3sa, 6axvoa yyuna oyxvana xlama anansap yo / Xamapza nedosoibHO NOCMOmMpe
Ha CblHa, HO OH Npomus Huyezo He ckazan. Tlexxvapa dewawt 3anunatina xazanzap. Y
xaza swaw a oayap / Ilocneonue cnosa 3anuna ne ycavuuanra. Ux u ne ciedoeano civl-
wams [Bemsmwxkes A.A. Merens B ropax. [loBectu u pacckassl].
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Jlis pa3HBIX 3HAYEHMH, BBIPAKAEMBIX WHTYIICKUMH MECTOMMEHUSIMH, XapaKTepHa
pasHast cTerneHb akTyanu3aiuu pedepenra. Yacto MecronMeHne He CIOCOOHO CaMOCTOS-
TEJILHO OCYIIECTBUTH aKTyaIN3alfIo, IOATOMY B TEKCTE HCIIOIb3YETCsl B KOMILIEKCE C KOp-
pensToM, u 00a BMECTE OHH BBIPaXKAIOT CYOCTUTYT. KOppemnsT siBiseTcsl TIIaBHBIM CPEACT-
BOM OCYIIECTBJICHHUS UX peepEeHIINH C «BO3ZMOXXHBIM MHpPOMY. [Ipr 3TOM BO3HHUKAIOT OI-
peleneHHble 3aKOHOMEPHOCTHU: €CIIM KOPPENSAT HAaXOAUTCS B NPEIO3ULUH, T.C. SBISETCS
aHTEIEeZICHTOM, TO MECTOMMEHHE TiepeaeT 00si3aTelIbHO-cTapyto uHdopmauuio: Ly iuwa
Kxunua, u3 ylu tloakkxaw XumHai WoX, c08 Xx03a Xuiapax, oezlaxu oxvaxu eavHHA
olayxaw nup oonaw xunnasap / Eeco cecmpa Kunua, smum umenem ee nazviéanu, ovlia
mak kpacuea, umo om ee meia u auya ucxooun céem [Jaxxunsros U.A. bepa. Poman].

Ecnu sxe koppensT HaxoAUTCS B NOCTIO3UIMH (AHTUIMIIEHT), TO MECTOMMEHHE B HH-
T'YILICKOM $SI3bIKE aKTyaJlM3upyeT (aKylbTaTUBHO-CTApYI0 MHpopMaNuio: Xoanha x08, cox
a, 6oKKkxava caeax, naioa bana mez woara / Kmo 3naem, modicem u om memns, om cmapu-
Kd, CAy4umcs 0is 8ac NoJib3a.

B Takux cimydasx aHTHIMIIEHT aKkTyaJU3HpYyeT 4acTh yHHBEpCcyMa pedepeHra, KOTo-
PpBI siBIIsieTCsl HOBOW MH(OpManuei n BepBble BBOJUTCS B 0a3y 3HAHUIA ajpecaTa 3a cyer
CBOEI COOTHECEHHOCTH C ONpENENIEHHBIM KJIaccoM. B mpuBeseHHOM IpuMepe STOT Kilacc
OMpEeNISICTCs 10 BO3PACTHOMY IPU3HAKY: COOOIIAETCs, YTO FOBOPAIIHI (0T MEHs) CUnTa-
eT ce0st CTapUKOM. Y TOYHSETCS JIUIIb KOMITOHEHT, KOTOPBIH SBIISIETCS, IO MHEHHIO aBTOpa,
HOBBIM 15 azgpecara. OcTanbHas sxe uHdopmanus o peepeHte yxe u3BectHa. Heobxo-
JIMMO OTMETHUTb, YTO HOBBIH KOMIIOHEHT, BBIPD)KEHHBIH B TEKCTE aHTHUIUIIEHTOM, BCETIa
COOTHOCHT MECTOMMEHHE C KJIacCOM MOHATHI M SBJISIETCS JIOTHYECKUM IIPEIUKATOM MO
OTHOIIECHHIO K MECTOMMEHHIO. B MpHBeIeHHOM BBIIIE TIPIMEPE CETMEHT «OT MEHsI, OT CTa-
pHKa» DKBHBAJCHTEH BBIPAXKECHHIO «SI CTApPUK», B KOTOPOM MECTOMMEHHE «sI» SIBISETCS
CyOBEKTOM, a CJIOBO «CTAPHK» — IPEIUKATOM.

[ToxBonst uTOrNM, MOXKHO CHENAaTh BBIBOI, YTO pedepeHIHs — 3TO COOTHECEHHOCTh Me-
CTOMMEHUI C OOBEKTaMH, aHAJOTWMYHas JEHOTAIMM, HO B OTJIMYME OT Hee OOJajaroras
OonbIlell aOCTPAKTHOCTBIO U OOJBIINM YUCIIOM CIIOCOOOB MpOsIBIEHHS B TekcTe. [lokanyii,
caMoe IJIaBHOE OTJIMYKE peepeHIINN HHTYIICKUX MECTOMMEHUH OT JIEHOTALUH — 3TO UX 3a-
METHasi TeKCTOBasi HECAMOCTOSITENBEHOCTh. 110 3TOl MpUYMHE Y MECTOMMEHHH B MHT'YHICKUX
XYJIO)KECTBEHHBIX TEKCTaX MOSBIISIOTCS Pa3iIMYHbIE KOPPENSATHI, BMECTE C KOTOPHIMH OHH
00pa3yloT TeKCTOBbIe OJNIOKH. B KadecTBe TEKCTOBOM €IUHUIIBI B MHTYILICKOM XYyI0)KECTBEH-
HOM TEKCTe Ie1ecoo0pa3Hee pacCMaTPUBATh 3TH OJIOKH, a He OT/IeNIbHbIE MECTOMMEHHSI.
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ITPOBJIEMbI XYOO>XECTBEHHOI'O CJIIOBA

KAHPOBO-CTUWINCTUYECKOE CBOEOBPA3UE ®NJIOJOI'NYECKOI'O
POMAHA A.TEHUCA «IOBJIATOB 1 OKPECTHOCTHN»

baiioamuviposa Hauns Mynuposena, xanoudam ¢hunonosuweckux Hayk, Acmpaxan-
ckul eocyoapcmeennsii yuueepcumem, 414056, Poccus, e. Acmpaxanw, yn. Tamuwesa,
20a, e-mail: aulova83@mail.ru.

CraTbs MOCBsIIIEHa aBTOPCKOMY JKaHPY (DHUIIOIOrMYECKOr0 pOMaHa IUCATENS «TPETh-
el BONHBI dMUrpanuu A. ['eHrica, BOIUIOMICHHOTO B NMPOM3BENICHUH «JlOBJIATOB U OKpECT-
HOCTW». AHanu3y TOABEPTHYTHI YepPThl MEMYapHO-IHEBHHKOBOW JIHTEpaTyphl, KOTOpPHIE
MIEPEIIETAIOTCS C ACCEMCTHUECKUMU TIPU3HAKaMU, TIOCKOJbKY A. ['eHHC CBOOOIHO TpaKTy-
€T COOBITHS COBETCKOW MCTOPUM M OMNKCBHIBAET BHEIIHIO U BHYTPEHHIOI I'paHH JKU3HE-
TBOpYECTBa M3BEeCTHOro mucarens u xypHamucta Cepres JloBiaroBa. PaccmatpuBaercs
YKaHPOBO-CTHIIMCTHYECKOE CBOEOOpa3ue poMaHa, KOTOPOE 3aKII0YaeTcsi B COYETAaHUH BOC-
cozfanus KyapTypHoro nanamadra 1970-x u 1990-x IT. U QUIOIOrHUEcKOro B3IIis/a aB-
TOpa Ha TBOpUYecTBO nucaresns. Oco0oe BHUMaHUE aBTOP CTAThH YHENseT aHATN3y (HIOoNOo-
IMYECKUX NPUEMOB B POMaHe, HAIPaBJICHHOM Ha IIUPOKYIO YUTATEIbCKYIO ayTUTOPHIO.
HecMmoTpst Ha MHOXKECTBEHHBIE JINTEPATYPHBIEC U JIMHTBUCTUYECKHE TEPMHHBI B ITPOU3BEIE-
HHUH, OHU HE BOCIIPHHUMAIOTCS YHMTATEJIEM KaK HEYTO CTATHYHO-TSDKENIoe W y3Kompodec-
CHOHAJIbHOE.

Kniouesvie crosa: A. T'ennc, BociomuHanusi, C. JloBnaToB, pHUIONOrHYECKUH POMaH,
MyOJUIMCTHKA PYCCKOTO 3apyOexbsi, TOCTMOIEPHU3M, aBTOPCKHUH MKaHp, CCE, KAHPOBO-
CTHJINCTHYECKUE OCOOEHHOCTH.

GENRE AND STYLISTIC ORIGINALITY OF A. GENIS’ PHILOLOGICAL
NOVEL “DOVLATOV AND VICINITIES”

Bajbatyrova Nailja M., Cand.Phil.Sc., Astrakhan State University, 414056, Russia,
Astrakhan, Tatischev St., 20a, e-mail: aulova83@mail.ru.

The article is devoted to the author's genre of the philological novel of the writer of
«the third wave» of emigration A. Genis embodied in the work «Dovlatov and surround-
ings». The author analyzes features of memoirs and diary literature, which are intertwined
with signs of essay, as A. Genis freely interprets the events of the Soviet history and de-
scribes the external and internal sides of life and creativity of well-known writer and jour-
nalist Sergei Dovlatov. The genre and stylistic originality of the novel which consists in a
combination of reconstruction of the cultural landscape of the 1970s and 1990s and philol-
ogical view of the author on the writer's creativity is considered. The author gives special
attention to the analysis of philological methods in the novel directed on wide reader's audi-
ence. Despite multiple literary and linguistic terms in the work, they aren't perceived by the
reader as something static, heavy and narrow professional.

Key words: A. Genis, memoirs, S. Dovlatov, the philology novel, publicism of Rus-
sian abroad, postmodernism, author's genres, essay, genre and stylistic features.

I'ymanuTapHas mpo3a nucaTesst U MyOIHIICTa «TPEThEH BOJIHBI PYCCKOW SMUTPALIUH
Anexcanapa Anexcanaposuya ['eHuca BKIIOYAaeT HECKONBKO NPOU3BEIECHHH, Cpefu KOTO-
pBIX cOOpaHME BOCTOYHBIX MHHHUATIOp «TeMHOTa M THINMHAY», TeoJormdyeckas (paHTasus
«Tpukoraxk», psil 3cce Ha JINTEPATYPHYIO U KYJIBTYPHYIO TEMATHKY, a Takxke (puitoaoruie-
CKuii poMaH «J{oBnaToB u okpecTHOCTHY. DUITONOrMYECKUi pOMaH MOXKHO CYMTATh aBTOP-
CKUM CHHTETHYECKHUM xaHpoM A. ['eHuca, NOCKOIbKY OH BKJIIOYaeT (popmalbHbIe ITpU3Ha-
K1 aBTOOMOrpaduu, THEBHUKOBO-MEMYapHOW MyOJIMIIMCTUKY, HAYYHOH MOHOTpaduu, 3cce.
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